Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industrieatrasse 1 - 3 - DE-31074 Herzogenaurach EX

Magna PT S.p.A.

Bolla Consegna / Lieferschein

SCHAEFFLER

V Dei Ciclamini 4 T T S o Sevrogrea:
46111338 50129302 2021-07-02
IT-70026 Modugno Fanden-ne. Ciateransancte. seite”
BA 024466 91000733 1
2 Unsere eichen hausrat’
{50 197 o "Wp/Tws-p21""
‘ Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. Sl ,(),’]/4‘,'?7« Flash Europe GmbH 178
Stab 100 of = Echterdinger StraBle 57
V Dei Ciclamini 4 L2 P34 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen  Destinazione - porto / Bestimmungaort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Ne . ar:.,! Sach-Nr. :rut;clielf KD-Sacl}-I;r.hk o Lo Quantita / Menge Indice collo / Kolli - I[ndex
Pos.-Nr. Nr,-Var Var-Nr. reve descriz. art. achkurzbezeichnung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNEHNAGEL s...l.
ACCETTAZ|{ONE MERCE
*Ekxxpexxx Numero H'ordine 0198380 Quentitl dichirata: M
Bolla 46111338 Quartta efettiva:
Magazziho 61/5061 Tipe Imbatlaggie:
N. ordipe cliente 550003885802 Quanua imbali .
Vostro kiferimento 411 Conformiia alle schede ' imbalio: @5
Dati supplementari 20170823 ?”CW“““066h71Q4
ma Q Z
0010 Nr-art-cliel 9009019876 '
089014723-0000-10
089-014-723| F-609155.12.RHH#W 6480
COM-Code DI
Paesk origine GERMANIA
Charge| 0041188190 di cufi 21604 950039291 001
Charge| 0041188190 di cufi 21604 550043776 002
Charge| 0041188190 di culi 21604 950044294 003
Listlh imballi defl DDT (gestione vuoti): Descrifz. clienti
3 P-38-A08pP6 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG TBA-50/0274
120 P-14-R3215-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52[0945
3 P-26-SGPJl Pallet B800X600X150-SW-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesppl. tara Nr.espresso
MW Ppl 800 X 600 X 895 mm
50129302-001 950039291 4016,8 35,3 3404[764395003292913
50129302-002 950043776 405,6 34,1 3404]76439500437768
50129302~-003 950044294 4016,0 34,5 3404[76439500442946
Sommi per spediz|. 50129302 3 colli 1211B,4 103,90 1,289 m3
Flash| Filderstadt (j178)
Indirizzo / Anschrift L,OI'I'C lnuaZlone £
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 07:05
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V Dei Ciclamini 4 B in oo Rl Siornasoed.
46111338 50129302 2021-07-02
IT-70026 Modugno e e fodpe formtore Sogine
BA 024466 91000733 2
B e e chan rebgine-
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Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

Corriere distripuzione / zustellender Spediteur
Flash Europe GmbH
Echterdinger StraBe 57
DE-7C794 Filderstadt

178

Trasportoc speci

POSTO SCARIC H 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Nc. art. / Sach-Nr, Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantita / Menge Indice colle / Kelli - Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurrbezeichnung

A lipello di posfizione vengono stampati sia il

INA

Uffipio Spediziopi
Schapffler Technplogies,
DE-91074 Herzogepaurach

Werk 30,

Industriestrpfle 1-3

vecchio codice articolo

sia quello npovo. Il vecchio codice & stampato in grasseftto.
lTITD g

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)8p-86746, Fax +49(9132)82-457830
"thdustriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 07:05



vkljuéno z 19+21+22

izpisano na odgovornost posiljatelja od 1-15

. Z debelimi &rtami uokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23
y compris les 19+21+22 Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporieur. 16-18+20+23

L

lzvod za posiljatelja
Exemplaire de l'expéditeur

TAR vIDIc SRECKO S.P., BRUHANJA YAS 31, Si-1312 VIDEN - DOBREPOLJE - SLOYENIA

TEL.: +388 (0)] 7867056, E-MAIL: VSR. ViDIO®SIOL NET

1

“ Posiljatelj (popolni naslov)

EedteuSERAEE PR chnologic.
AG & Co. KG

Irdustriestrafie 1-3
91074 Herzogenaurar -

1a) Drzava [:E

MEDNARODNI TOVORNI LIST

LETTRE DE VOITURE 0 0 0 6 7 8 8

INTERNATIONALE
Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contraire &:
1. La Convention relative au contrat de

Za ta pravoz veljata:
1. Sporazum o pogodbi v mednarodnem
cestnem prevozu biaga (CMR}, brez

Prajemnik (popalni naslov)

2 Destinataire (nom, adresge ays 2a) Drzava D:
Yaens PrS.PA.

transport Intemational de marchandi-
ses par foute (CMR).

2. Conditions générales de transport in-
temational par route - imprimes au
verso du cet document.

otira na kakrinekoli druge dogo-
vora.

2. Splodni pogoji natisnjeni na hrbtni
strani tega potrdila o prevozni po-
godbi.

vip D1 Cred AT 4
Yoo 2h [loo/ 6l

Prevoznik (popolni naslov)
16 Transporteur {(nom, adresse, pays) 18a) Davina.3t. (Nr.TVA]
VIDIC SRECHG S.P.

T‘R BRUHANJA VAS 31 SII5|813|4|'J3JGIEI

3 Predviderio razkladalid&e v namembnem kraju {popolni naslov)

m’c SK-1312 YIBEN - BOBREPOLIE - SLOVENIA

in prikoli

jgu prévu pour la livraison de la chagdise flieu, pays)
G Pt S P A
5 R o L

vialcr Ct

vozila
Zaporadni (pod)prevozniki (popolni naslov}

. 17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
90 OLE = hEOFeGHO TT
Nakladaf j, iA3se m)
4 Leuet dﬁtm‘#amtgﬂ miﬁ hﬁﬁlhaise {liew, pays, date)
AG & Co. KG
IndustriesiraBe 1-3 02- ’0?. M Reg. &t. | | i | l [ i l
r-omy Herrogenmrach | vosia imprikotica || | | | [ ]
4a) km do meje nade driave 4+g Zadriki in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbini strani 3. izvoda)
s Prilozena spremne listine Réserves et observations du transporteur
Documents anz?és 3 P
. i - -
96 11> 779
Oznake in §te- Stevilo Vrsta Vrsta Statistiéna tevilka Kosmata tea, kg Prostornina v m*
6, Viketovorkov 7 tovorkov g ovojnine g blaga 10N, statistique 11 Poids brut, kg Cubage en m?
Marqueés Nombre Mode de Nature de la
. etnuméros des colis 'emballage  marchandise D:I] ) D:DI
|
. ]
7-roc 7 1 60C =
/ Ve
nevarnost  snov
Razred Stevilka Crka
Classe _Chifire Lotrre abRBs [ [ || L[] ]|
Razred Stevilka Crka
Classe Chitfre Letire ADR B-5 ]

13 PoSiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke}
Instructions de l"expéditeur

Posebni dogovori

19 Conventions particuliére

20 Fiata Poliljatelj V valuti Prejemnik
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire

Prevozni stroski
Prix de transport

Popusti
Réductions

Pribitek
Solde

Dodatek

14 Voznino plata
Prescriptions d'affranchissement

Suppléments

Pribitek strodkov
Frais accesoires

[ posijatelifranco
[] prejemnik/non franco

SKUPAJ
TOTAL

|zstavljeno v kraju

Etablic 4 @MNW' Epe 02{0;2. &{

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur 1-15

b4
22
—ihaefiler lechnologic-
AG A
ndysdrr e T3
1574 Herzogans

i
Q

= T&R

VIPIC SRECKOs.».
BRURANJAVAS 31

Poéiliko prevzel na razkladali$tu v:

dises e 7 lieu):

[N |

Podpis in 2ig podiljatelja
Signature et timbre de I'expediteur

ific. s 13 e Guantita”

S§I-1212 VIPEM - DOBREPOLJE - SLOVENIA Ve

H
Lyl

Podpis in Zig prevoznika
Signature et timbre du transporteur

Podpis in Zig prejemnika
Signature et timbre du destinataire

tevilko; na zahtevo pa tudi ¢rko ADR.

8

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre Ia certification eventuelle a le derniére ligne du cadre: |a classe, le chiffre et le cas écheant, ia lettre ADR.

* V primeru prevoza nevarnih snovi vpidite poleg morebitne potrditve v zadnji vrsti prostora za opis posiljke: razred, tekoto




